|5) ULTIMATE

SPEED

ULTRASCHALL-MARDERSCHRECK
MIT BLITZLICHT

Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 467020_2404



DE Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise 5
















Inhaltsverzeichnis

T.EINleifung..........ooooiiii e 7
Verwendete Symbole....
Lieferumfang / Teilebezeichnung... .
Technische Daten ...........ccciiiiiiiiiiiiii e 10

2. Sicherheit....
Bestimmungsgemdfie Verwendung
Allgemeine Sicherheitshinweise fiir den
Ultraschall-Marderschreck mit Blitzlicht.............cccocooiiiniie
Sicherheitshinweise fir den Umgang mit Batterien .

3. Vor der Verwendung..................cccooiiiiiiiiiiiii 14
Montage........................
Einbau in ein Fahrzeug. .
Aufstellung oder Montage in Carport, Garage, Dachboden oder Keller. 15
SHrOMVEIrSOrQUING ..........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiait e
Einsetzen und wechseln der Batterien ...
Verbindung mit der Fahrzeugbatterie....

Verbindung mit einem USB-Netzteil
A.VerwenduUng ...........cc.oocooiiiiiiiiii e
Ein- und Ausschalten, Betrieb . .
Auswechseln der Sicherung............ccccoiiiiiiiiiiiii e




5. Wartung, Reinigung, Lagerung und Transport .. .19
Wartung und Reparaturen ............cccceoeirercnennne .19
Reinigung......cccoveeiiiiennn. .19
Lager- und Transportbedingungen.............ccocoiiiiiiiiiiiiicec e 20

6. Konformitatserkl@rung ....................ccocooiiiiiii 20

Z.ReCYCling ... 20
Verpackung entsorgen ............ccccocoeuee. .20
Marderschreck und Zubehdr entsorgen ............cocooiiiiiiiiiiiciiiiice 21

8.Garantie ... 22

9. Service / Lieferant ..........................occoeiiiiiiiiie 24




1. Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neven Ultraschall-Marderschrecks mit
Blitzlicht. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Diese
Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produktes. Sie enthalt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Montage und
der ersten Benutzung mit allen Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

Verwendete Symbole
Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Anleitung, auf dem
Marderschreck, auf dem Zubehér oder auf der Verpackung verwendet.

& WARNUNG! Bezeichnet eine Geféhrdung, die, wenn sie nicht

vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

& VORSICHT! Bezeichnet eine Geféhrdung, die, wenn sie nicht

vermieden wird, eine geringfiigige oder méaBige Verletzung zur Folge haben kann.

( AHINWEIS!

)Wornt vor méglichen Sachschéden.

===  Gleichspannung

Dieses Produkt erfillt alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Européischen Wirtschaftsraums

Dieses Produkt erfillt alle anzuwendenden Vorschriften
A. .A der Republik Serbien
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Diverse Entsorgungs- und Recyclingpiktogramme. Produkt und Verpackung miissen
umweltgerecht und vorschriftsméBig entsorgt werden.
Bitte beachten Sie die Entsorgungshinweise im Abschnitt ,Recycling”.

Unterschiedliche Typen und

AUBer.hclb der Reichweite Marken nicht miteinander
von Kindern aufbewahren isch
mischen
‘@ Neue und gebrauchte
Nicht ins Feuer werfen Batterien nicht miteinander
W} mischen

Nicht falsch einsetzen Nicht laden

beschédigen Vor Nésse schiitzen

@ Nicht verformen oder

icht 6ffnen oder auseinan- Nicht kurzschliefen

ernehmen

z




‘ 4_ o ) Schutzklasse IIl: dieses
_ B Auf richtiges Einsetzen Gerat wird mit Schutzklein-
achten

.%0 USB-Anschluss

Lieferumfang / Teilebezeichnung (Siche Abbildungen auf Ausklappseite)

(1] Uliraschall-Marderschreck
Ein-Aus-Schalter
Kontrollleuchte
Blitzlichter (2x)
[D] Uliraschall-Lautsprecher
[E] Strombuchse
Batteriefach mit Deckel und Schraube
Ose firr die Befestigung der Kabelbinder (4x)

@ 4x Batterien, Marke Tronic, AA LR6, 1,5V
Pluspol
(1] Minuspol

[3] 4x Kabelbinder

(4] 1x UsBKabel
m Hohlstecker
USB-A-Stecker

spannung betrieben.



(5] 1x Fahrzeugbatteriekabel mit vormontierter Sicherung

Hohlstecker

Kabel mit Gabelstecker, rot, fir Verbindung mit dem Pluspol der
Fahrzeugbatterie

Kabel mit Gabelstecker, schwarz, fiir Verbindung mit dem Minuspol der
Fahrzeugbatterie

[O] Sicherungshalter

[P] Sicherung, Typ F500MAL250V (innen liegend, vormontiert)

(6] 1x Bedienungsanleitung (Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise) (ohne
Abbildung)

Technische Daten
fir den Ultraschall-Marderschreck mit Blitzlicht, IAN 467020_2404
Modellnummer: SMX-MS31-01
Nennspannung: 5- 12V
Stromaufnahme: 14 + 2 mA
Benétigte Batterien fir Batteriebetrieb: 4x AA RS, 1,5V

Sicherung in Fahrzeugbatteriekabel: Glassicherung 5 x 20 mm, flink,
500 mA, 250 V (F500MAL250V)

Ultraschall-Frequenzbereich: 18 - 36 kHz
Schalldruck: 110 dB
Betriebstemperatur: -25 °C - +65 °C

Aufstellungsort: Montage und Betrieb nur an einem wetter- und
spritzwassergeschiitzten Ort



2. Sicherheit

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versgumnisse bei der Ein-
haltung kénnen schwere Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen fir die Zukunft auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Ultraschall-Marderschrecks an Dritte ebenfalls mit aus.

Bestimmungsgeméifie Verwendung

Dieses Gerdt ist zum Vertreiben von unerwiinschten Tieren wie Mardern und Ratten
von Fahrzeugen sowie aus Carports, Garagen, Dachbéden oder Kellern konzipiert.
Das Gerét darf nur in einem spritzwasser- und wettergeschiitzten Bereich montiert
und nur gemé&B den Anweisungen in dieser Anleitung und zu keinem anderen
Zweck verwendet werden. Jede andere Verwendung oder jede Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und kann zu Sachschéden oder sogar
Personenschaden fihren. Der Hersteller oder Handler Gbernimmt keine Haftung fir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgemafen oder falschen Gebrauch entstanden
sind. Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Allgemeine Sicherheitshinweise fir den UltraschallMarderschreck mit Blitzlicht

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung
und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

B Wenn eine der Anschlussleitungen dieses Gerétes (USB-Kabel [4] oder Fahrzeug-
batteriekabel @) beschadigt wird, muss sie durch eine besondere Anschlusslei-
tung ersetzt werden, die vom Hersteller oder seinem Kundendienst erhéltlich ist.



m Dieses Gerdt darf nur an einem wetter- und spritzwassergeschitzten Ort montiert
und betrieben werden.

m Schijtzen Sie das Gerdt vor Wasser, Verschmutzungen und Hitze.

] 4 VORSICHT! Halten Sie das Gerdt nicht direkt an Ihr Ohr. Die

Ultraschallwellen sind fiir das menschliche Ohr zwar nicht wahrnehmbar, kénnen
aber auf Daver das Ohr belasten.

m Betreiben Sie das Gerdt nur mit den in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
benen Stromanschlussarten: Batterien, Fahrzeugbatterie oder USB-Netzteil. Mit
,Fahrzeugbatterie” ist eine handelsiibliche 12 Volt-KFZ-Batterie fiir Benzin- oder
Dieselfahrzeuge gemeint; Fahrzeugbatterien mit einer anderen Spannung sowie
die Elektrik von Elekirofahrzeugen dirfen nicht verwendet werden.

[ Seien Sie besonders vorsichtig bei der Verbindung

des Gerdtes mit der Fahrzeugbatterie. Auch eine 12 Volt-Batterie kann Stromschlé-
ge und schwere Verletzungen verursachen. Verwenden Sie Schutzhandschuhe und
isoliertes Werkzeug.

m Bei unsachgemé&Ber Verbindung mit der Fahrzeugbatterie kann es zu Besché-
digungen am Marderschreck oder an lhrem Fahrzeug sowie zu Verletzungen
kommen.

m Entfernen Sie die AA LR6-Batterien aus dem Geréit, wenn Sie es léingere Zeit nicht
verwenden oder wenn Sie es mit USB oder mit der Fahrzeugbatterie betreiben.

m Betreiben Sie das Gerdt bei tiefen Temperaturen bevorzugt nicht mit Batterien,
sondern mittels USB oder der Fahrzeugbatterie. Batterien verlieren ihre Kapazitat
bei tiefen Temperaturen schnell.



® Wenn Sie das Gerdt mit dem USB-Kabel betreiben, muss es mit einer SELV-Strom-
versorgung versorgt werden (Sicherheitskleinspannung, Engl. Safety Extra Low
Voltage, SELV). Verwenden Sie nur zugelassene, mit CE-Logo versehene USB-
Netzteile mit einer Ausgangsspannung zwischen 5 und 12 Volt.

Sicherheitshinweise fiir den Umgang mit Batterien
m Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

m Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polaritét ( + / - ).
Beschadigungsgefahr.

u Offnen, verformen oder beschéadigen Sie Batterien nicht. Werfen Sie Batterien nie
ins Feuer. Explosionsgefahr!

m Versuchen Sie nicht, nichtwiederaufladbare Batterien aufzuladen.
m SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz.

m Achten Sie beim Einsetzen der Batterien darauf, stets gleiche Typen und Marken
zu verwenden sowie neue und gebrauchte Batterien nicht miteinander zu
mischen.

m Schijtzen Sie Batterien vor Ndsse.

m Entsorgen Sie gebrauchte Batterien ordnungsgeméB. Siehe Abschnitt ,Recycling”.



3. Vor der Verwendung

Montage

Der Marderschreck kann in ein Fahrzeug montiert oder in einem Raum aufgestellt oder be-
festigt werden. Die Auswahl des richtigen Aufstellortes ist vor allem bei der Verwendung

in Rdumen wichtig fir den Erfolg: die Ultraschallwellen und die Lichtstrahlen sollen sich
méglichst gut ausbreiten kénnen, damit der Marderschreck seine volle Wirkung entfalten
kann.

Einbau in ein Fahrzeug

m Falls |hr Fahrzeug bereits von einem Marder befallen wurde, fihren Sie VOR der
Installation des Marderschreck eine Motorweéische durch. Der Marderschreck ist
nicht spritzwassergeschitzt und muss vor jeder weiteren Motorwdsche wieder
entfernt werden.

[ ] \Nféililﬂen Sie einen Aufstellort im Motorraum, der folgende Voraussetzungen

erfillt:

- Der Marderschreck ist vor Spritzwasser und Verschmutzung geschitzt

- Der Marderschreck befindet sich nicht direkt beim Motor, damit er keiner
bermaBigen Hitze ausgesetzt ist.

- Der Abstand zwischen Fahrzeugbatterie und Marderschreck ist so gewdhl,
dass das Fahrzeugbatteriekabel | 5 | mit dem Gerdt verbunden werden kann,
ohne dass es dabei bewegende oder heifle Teile beriihrt.

1 Befestigen Sie nun den Marderschreck mit Hilfe der mitgelieferten Kabelbinder an
den Motorraum lhres Fahrzeuges. Je nachdem, welche Art der Stromversorgung
Sie verwenden wollen, kann es empfehlenswert sein, das Gerét lediglich mit zwei
Kabelbindern zu befestigen, damit das Batteriefach | F | auf der Riickseite zugéing-
lich bleibt.



Aufstellung oder Montage in Carport, Garage, Dachboden oder
Keller

m Wahlen Sie den Aufstellort des Marderschrecks so, dass folgende Voraus-
setzungen erfillt sind:
- Der Marderschreck ist (z.B. bei Verwendung im Carport) vor Spritzwasser
und Witterungseinflissen geschiitzt.
- An der gewdhlten Stelle kénnen sich die Ultraschallwellen gut ausbreiten
und sind die Blitzlichter gut sichtbar.
- Empfohlene Hohe: 80 bis 100 cm iber dem Boden.

u Befestigen Sie den Marderschreck, falls gewiinscht, mit Hilfe der mitgeliefer-
ten Kabelbinder oder mittels Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten).
Je nach gewiinschter Art der Stromversorgung bedenken Sie bitte, dass das

Batteriefach LF | auf der Riickseite ggf. zugénglich bleiben soll.

Stromversorgung

Der Ultraschall-Marderschreck mit Blitzlicht kann auf drei verschiedene Arten mit
Strom versorgt werden: mittels Batterien, iiber die Fahrzeugbatterie oder mit Hilfe
eines USB-Netzteils.

Einsetzen und wechseln der Batterien

m Offnen Sie das Batteriefach mit Hilfe eines kleinen Kreuzschraubendrehers
(nicht im Lieferumfang enthalten)

 Sefzen Sie vier Batterien AA LR6, 1,5 V[2]in das Batteriefach ein. Achten
Sie dabei auf die korrekte Polaritét, welche im Batteriefach und auf den
Batterien eingezeichnet ist.



m SchlieBen und verschrauben Sie das Batteriefach mit einem Kreuzschrauben-
dreher.

m Bei einem Batteriewechsel gehen Sie auf gleicher Weise vor. Achten Sie
darauf, den korrekten Batterietyp zu verwenden und keine unterschiedlichen
Typen und Marken zu vermischen.

Verbindung mit der Fahrzeugbatterie

] ( A HINWEIS! ) Mit ,Fahrzeugbatterie” ist eine handelsibliche
12 Volt+KFZ-Batterie fir Benzin- oder Dieselfahrzeuge gemeint; Fahrzeugbat-
terien mit einer anderen Spannung sowie die Elekirik von Elektrofahrzeugen
dirfen nicht verwendet werden.

1 Verbinden Sie beim Fahrzeugbatteriekabel [5] die beiden Kabel mit Gabel-
stecker [M]| und [N mit Hilfe eines passenden und isolierten Gabelschlissels
mit dem Plus- und Minuspol Ihrer Fahrzeugbatterie. Achten Sie dabei auf die
richtige Polaritét:

- Rot = Pluspol, Kabel

- Schwarz = Minus, Kabel

m Fishren Sie das Kabel im Motorraum des Fahrzeuges so, dass es keine
bewegenden oder heiflen Teile beriihren kann.

 Stecken Sie den Hohlstecker [L] in die Strombuchse [E] des Marderschrecks.




Verbindung mit einem USB-Netzteil

1 Stecken Sie beim USB-Kabel [4] den USB A-Stecker [K] in die entsprechende
Buchse des USB-Netzteils

m Stecken Sie den Hohlstecker [J] in die Strombuchse [E] des Marderschrecks.

m Verbinden Sie das USB-Netzteil mit dem Stromnetz. Achten Sie dabei darauf,
dass die Angaben auf dem USB-Netzteil mit den Eigenschaften Ihres Strom-
netzes ibereinstimmen.

Der Ultraschall-Marderschreck mit Blinklicht ist nun einsatzbereit.

4. Verwendung
Ein- und Ausschalten, Betrieb

m Driicken Sie den Ein-Aus-Schalter | A | des Marderschrecks in die Position I, um
das Gerdt einzuschalten.

W Zundchst ist ca. zwei Sekunden lang ein greller Ton zu héren. Danach beginnen
die Betriebszyklen wie folgt:

1. 10 Sekunden EIN: weif3e Blitzlichter, knackende Gercusche und Ultraschall
18-36 kHz; die Kontrollleuchte . blinkt rot

2. 100 Sekunden Pause: die Kontrollleuchte [B] blinkt griin

m Die Betriebszyklen wiederholen sich so lange, bis der Marderschreck ausgeschal-
tet wird oder bis eine Bewegung oder Vibration festgestellt wird.



m Vibrationssensor: Der Ultraschall-Marderschreck schaltet bei Bewegungen und
Vibrationen, z.B. bei eingeschaltetem Fahrzeugmotor, in den Standby-Betrieb und
beginnt den néchsten Betriebszyklus ca. 120 Sekunden nach der letzten Bewe-
gung bzw. Vibration. Im Standby-Betrieb leuchtet die Kontrollleuchte
ca. alle finf Sekunden rot auf.

m Driicken Sie den Ein-Aus-Schalter [A| des Marderschrecks in die Position ,0”, um
das Gerdt auszuschalten.

® Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerdt bzw. trennen Sie es von der Stromver-
sorgung, wenn Sie es ldngere Zeit nicht verwenden.

Auswechseln der Sicherung

Im Fahrzeugbatteriekabel [5] befindet sich eine Glassicherung 5 x 20 mm vom Typ
F500MAL250V, [P]. Falls sich der Marderschreck bei korrekter Verbindung mit der
Fahrzeugbatterie nicht einschalten lasst, kann es daran liegen, dass die Glassicherung
durchgebrannt ist.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Sicherung [P] auszuwechseln:

&




= Offnen Sie den Sicherungshalter [O] durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.
m Entfernen Sie die defekte Sicherung und entsorgen Sie diese vorschriftsgemaf.

1 Setzen Sie eine neue Glassicherung 5 x 20 mm, flink, 500 mA, 250 V (Typ
F500MAL250V) in den Sicherungshalter [O] ein.

= SchlieBen Sie den Sicherungshalter [O] durch Drehen im Uhrzeigersinn.

u(__ AHINWEIS! ) Achten Sie darauf, das Fahrzeugbatteriekabel [5]
beim Offnen und SchlieBen des Sicherungshalters [O] durch die Drehbewegungen
nicht zu beschédigen.

m Falls es mehrmals vorkommt, dass die Sicherung durchbrennt, priifen und beheben
Sie die Ursache des Fehlers, bevor Sie den Marderschreck wieder in Betrieb nehmen.

5. Wartung, Reinigung, Lagerung und Transport

Wartung und Reparaturen

Der Marderschreck ist wartungsfrei. AuBBer dem oben beschriebenen Auswechseln der
Sicherung kénnen durch den Endverbraucher keine Wartungs- oder Reparaturarbeiten
durchgefiihrt werden. Setzen Sie sich bei einem Betriebsfehler mit unserem Kunden-
dienst in Verbindung.

Reinigung

Reinigen Sie den Marderschreck bei Bedarf mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine aggressiven Scheuermittel und keine Lésungsmittel oder Benzin. Der Marder-
schreck und sein Zubehér dirfen weder mit Wasser abgespritzt werden, noch in
Wasser gelegt werden.



Lager- und Transportbedingungen
m Bei Nichtgebrauch entfernen Sie die Batterien und lagern Sie den Marderschreck
und das Zubehér an einem trockenen Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

m Transportieren Sie den Marderschreck und das Zubehér bevorzugt in der Criginal-
verpackung.

6. Konformitéatserklarung

des Herstellers angefordert werden.

c € Die EU-Konformitétserklérung kann beim Kundendienst

7. Recycling

Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung
umweltgerecht und vorschriftsgemaf.

Verpackung entsorgen
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,

Folien in die Wertstoffsammlung. PET PAP



Marderschreck und Zubehér entsorgen

m Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der
Nutzungszeit nicht Gber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerdt ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Vertreiber von Lebens-
mitteln zur Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riickgabeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdites haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgeréit un-
entgeltlich zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie die M&glichkeit, unabhéngig vom
Kauf eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréfier als 25 cm sind. Bitte [6schen Sie vor der Riickgabe alle personen-
bezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumula-
toren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei
entnommen werden kdnnen und fishren diese einer separaten Sammlung zu.

m Batterien dirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen bei einer
dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden.

Informationen zu Sammelstellen fir Altgerdte und Batterien erhalten Sie bei lhrer Stadt-
verwaltung, dem &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, einer autorisierten Stelle fir
die Entsorgung von Elekiro- und Elekironik-Altgerdten oder lhrer Millabfuhr.



8. Garantie

Garantie der Smartmaxx GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt drei Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestell-
te Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb
von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrika-
tionsfehler auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersefzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassen-
bon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist. Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor



Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese
Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméB benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgemdBe Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

m Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 467020_2404) als Nachweis fir den Kauf bereit.

m Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail. Ein
als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie porfofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.



9. Service
Im Falle von Service und Gewdhrleistung kontaktieren Sie zuerst:

Smartmaxx GmbH
Schulzstrafe 2¢

85579 Neubiberg
DEUTSCHLAND

Hotline: +49 89 678 45 06 22
E-Mail:

- DE: support.de@smartmaxx.info
- AT: support.at@smartmaxx.info

Lieferant:
Smartmaxx GmbH
Schulzstrafe 2¢
85579 Neubiberg
DEUTSCHLAND
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SMARTMAXX GMBH
Schulzstrafle 2¢

85579 Neubiberg
DEUTSCHLAND
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